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لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا 
  بالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) 

مذكرة شفوية مؤرخة ١٦ نيسان/أبريل ٢٠٠٢ موجهـة إلى رئيـس اللجنـة مـن 
  الممثل الدائم لتايلند لدى الأمم المتحدة 

يـهدي الممثـل الدائـم لـدى الأمـم المتحـدة تحياتـه إلى رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن المنشــأة 
عمـلا بـالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، ويتشـرف، بالإشـارة إلى مذكـــرة اللجنــة، المؤرخــة ٧ آذار/ 
ـــادات لمســاعدة الــدول في إعــداد التقــارير المتعلقــة بــالخطوات  مـارس ٢٠٠٢ الـتي توفـر إرش
المتخـذة لتنفيـذ القـرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢)، أن يقـدم التقريـر التـالي المرفـق ـــذه الوثيقــة، عمــلا 

بالفقرة ٦ من القرار المذكور (انظر المرفق). 
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مرفق للرسالة المؤرخة ١٦ نيسان/أبريل ٢٠٠٢ الموجهة إلى رئيـس اللجنـة مـن 
الممثل الدائم لتايلند لدى الأمم المتحدة    

التقرير المتعلق بعملية التنفيذ المقدم من تايلند عمـلا بـالفقرة ٦ مـن قـرار مجلـس 
  الأمن ١٣٩٠ (٢٠٠٢) 

الإجراءات التي اتخذا حكومة تايلند 
قبل اتخاذ مجلس الأمـن للقـرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢)، قـامت حكومـة تـايلند في مناسـبات 
مختلفة بتوجيه تعليمات لجميع السلطات التايلنديـة المعنيـة تقضـي بتنفيـذ قـرارات مجلـس الأمـن 
المتصلـة بأفغانسـتان، بمـا فيـــها القــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، والقــرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠)، والقــرار 

المتعلق بمكافحة الإرهاب ١٣٧٣ (٢٠٠١). 
وفيما يتعلق بقرار مجلس الأمن ١٣٧٣ (٢٠٠١)، كلفت حكومة تايلند أيضـا مجلـس 
الدولة بالنظر في القوانـين واللوائـح المحليـة المتصلـة ـذه المسـألة، واقـتراح تعديـلات عليـها، إذا 
اقتضى الأمر، بغـرض التنفيـذ الكـامل لهـذا القـرار. ويمكـن الاطـلاع علـى هـذه الإجـراءات في 
التقريـر المتعلـق بعمليـة التنفيـــذ المقــدم مــن تــايلند إلى رئيــس لجنــة مكافحــة الإرهــاب عمــلا 
/S، المؤرخــة  بـالفقرة ٦ مـن منطـوق قـرار مجلـــس الأمــن ١٣٧٣ (٢٠٠١) (الوثيقــة 2002/10
ـــل الدائــم لتــايلند  ٢ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٢). وفي ٢٨ آذار/مـارس ٢٠٠٢، اجتمـع الممث
لـدى الأمـم المتحـدة بأعضـاء اللجنـة الفرعيـة جيـم التابعـــة للجنــة مكافحــة الإرهــاب لمناقشــة 

مشروع الرسالة المقرر أن يوجهها رئيس اللجنة إلى تايلند بخصوص التقرير الآنف الذكر. 
وفي ٢٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٢، قررت حكومة تايلند، عملا بقـرار مجلـس الأمـن 
١٣٩٠ (٢٠٠٢)، أن تصدر لجميع السلطات المعنية تعليمات بالامتثـال للقـرار. وبعـد ذلـك، 
قامت وزارة الخارجية بالتنسـيق مـع الوكـالات الحكوميـة المعنيـة، بمـا في ذلـك مصـرف تـايلند 
ووزارة الداخليــة ووزارة الماليــة ومجلــس الأمــن الوطــني ووزارة الاتصــــالات ووزارة الدفـــاع 
ووزارة التجـارة ومكتـب مكافحـة غسـل الأمـــوال ووكالــة الاســتخبارات الوطنيــة والشــرطة 
التايلنديــة الملكيــة، وذلــك بغــرض إعلامــها بقــرار الحكومــة المتعلــــق بتنفيـــذ القـــرار ١٣٩٠ 

 .(٢٠٠٢)
 

الإجراءات المتعلقة بفقرات محددة من القرار 
فتح مصرف تايلند تحقيقا في معاملات الصرف الأجنبي المسجلة، فضلا عن تحركـات 
الأموال المودعة في حسـابات النقـد الأجنـبي في تـايلند والحسـابات المملوكـة بالعملـة التايلنديـة 
لأفراد يقيمون خارج تايلند. واكتشـف مـن خـلال ذلـك التحقيـق أن شـخصا يدعـى محمـود، 
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وهو من المدرجة أسماؤهم في القائمة الصـادرة في ٢٦ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١ (الوثيقـة 
SC/7252 و AFG/176)، عـن لجنـة مجلـس الأمـن المنشـأة عمـلا بـــالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) قــد 

ـــغ إجماليــها  انخـرط منـذ ١ كـانون الثـاني/ينـاير ١٩٩١ في أربـع معـاملات للصـرف الأجنـبي بل
٠٠٠ ٢٢٦ دولار من دولارات الولايات المتحدة مـن خـلال مصرفـين تجـاريين همـا سـتاندرد 

تشارتر (Standard Charter) ومصرف بانكوك. وفيما يلي تفاصيل هذه المعاملات: 
 

تاريخ المعاملة 
ـــدولارات  القيمــة ب
الولايات المتحدة 

ــــــــة  القيمـــــــة المعادل
مصدر الأموال المصرف بالباهتات التايلندية 

محمد عمر أحمد ستاندرد تشارتر - ٠٠٠,٠٠ ١٦ ١٣ أيار/مايو ١٩٩٢ 
٢٤ آب/أغســـــــــــــــــطس 

  ١٩٩٩
بكر عمر فلاته مصرف بانكوك ٥٠٠,٠٠ ٩١١ ١ ٠٠٠,٠٠ ٥٠ 

بكر عمر فلاته مصرف بانكوك ٢٠٠,٠٠ ٣٢٣ ٢ ٠٠٠,٠٠ ٥٠ ٢ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ 
١٨ تشرين الثاني/ نوفمـبر 

  ٢٠٠٠
بكر عمر فلاته مصرف بانكوك ٠٠٠,٠٠ ٩٢٢ ٣ ٠٠٠,٠٠ ١٠٠ 

  
وبعد اكتشاف هذا الأمر، قامت وزارة الخارجية بالتنسيق مع مصرف تايلند بإخطـار 
مكتـب مكافحـة غسـل الأمـوال، وهـــو الوكالــة الرئيســية المخــول لهــا تجميــد أمــوال الأفــراد 

والكيانات وفقا لولايتها، بالمعلومات الواردة أعلاه من أجل اتخاذ الخطوات اللازمة. 
وحسـبما ورد في التقريـر المقـدم مـن تـايلند إلى لجنـة مكافحـة الإرهـاب بشـــأن تنفيــذ 
القـرار ١٣٧٣ (٢٠٠١)، فقـد تلقـت جميـع سـلطات المقاطعـات بالمنـاطق الحدوديـة تعليمـــات 
لتكون في حالة من التيقظ البالغ لضبط أي تحرك للإرهـابيين ورصـده والتنبـه لـه ـدف حمايـة 
البلـد مـن دخـول هـؤلاء الأفـراد إليـها بشـكل غـير قـــانوني. وفي هــذا الصــدد، تضطلــع وزارة 
الخارجية بالتنسيق مـع الوكـالات الحكوميـة المعنيـة بمسـائل الهجـرة فيمـا يتصـل بقائمـة الأفـراد 

والكيانات التي أصدرا لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ١٢٦٧. 
وتقوم تايلند، بموجب قانون الأسلحة لعام ١٩٥٢، والمرسوم المتعلق بضوابط تصديـر 
الأسـلحة والعتـاد لعـام ١٩٩٢، بمنـع توريـد وبيـع ونقـل الأسـلحة أو المـواد المتصلـة ـــا ســواء 

بصورة مباشرة أو غير مباشرة للأفراد أو الجماعات المذكورة في هذا القرار. 
وحسب الموضح في التقرير المقدم من تايلند إلى لجنـة مكافحـة الإرهـاب بشـأن تنفيـذ 
القرار ١٣٧٣ (٢٠٠١)، تعكف تــايلند علـى تعزيـز قوانينـها المتعلقـة بمكافحـة الإرهـاب. وفي 
هذا الصدد، يجري في الوقت الراهن تجهيز مشروع لتعديلات من المزمع إدخالها علـى القـانون 

الجنائي وقانون مكافحة غسل الأموال، وذلك بغرض تجريم الأعمال الإرهابية. 
 


